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ABDURRAHMAN CAMI’NIN CiHL
HADIS ADLI ESERI

Ars. Gor. Dr. Cetin KASKA

Oz: Hazreti Peygamber’in sozlerinden ibaret olan hadislerden kirk tanesinin bir araya geti-
rilmesiyle olusan eserlere Cihl Hadis /Kirk Hadis denilmektedir. Kirk Hadis’ler dini, ahlaki,
dgretici, edebi ve sosyal 6zellikleriyle Islamiyet’in diinya ve hayat goriisiinii ifade etmektedir.
Bu tiir eserler hem manzum ve mensur olarak kaleme alinmig, hem de nazim-nesir karigik bir
tarzda telif edilmistir. Asirlar boyunca Tiirk, Arap ve Fars edebiyatlarinda sair ve yazarlar tara-
findan kaleme alinan Kirk Hadis’ler, dini edebiyatin en dnemli tiirlerindendir. Hicri dokuzuncu
ylizyilda Iran’da yasayan mutasavvif ve sair Abdurrahman Cami de bir Cikl Hadis yazmistir.
Her hadisin ikiser beyitle agiklandigi Cami’nin bu eseri, dzellikle bircok Tiirk sair tarafindan
taklit edilmistir. Cami bu eseri sade, akici ve basit bir dil ile kaleme almus, siislii ve muglak
ifadelerden kaginmistir. Bu makalede Abdurrahman Cami hakkinda detayli bilgi verilmis, Tiir-
kiye kiitiiphanelerinde bulunan Cik/ Hadis adli eserinin niishalar tarif edilmis ve 886 tarihli bir
Cihl Hadis niishasinin Fars¢a metni yazilmis ve Tiirkge terciimesi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cihl Hadis, Kirk Hadis, Abdurrahman Cami, Farsca.

ABDURRAHMAN JAMI'S WORK NAMED CTHL HADITH (FORTY HADITH)

Abstract: The works created by gathering forty of the hadiths, which are the words of the
Prophet, are called Cihl Hadith / Forty Hadith. Forty Hadiths express the world and life view of
Islam with its religious, moral, instructive, literary and social features. Such works were both
written in verse and prose, and were arranged in a mixed style in verse-prose. Forty Hadiths,
written by poets and writers in Turkish, Arabic and Persian literatures for centuries, are among
the most important types of religious literature. Abdurrahman Jami, who lived in Iran in the
ninth century, wrote a Cihl Hadith, which translated forty hadiths and eighty couplets. This work
was especially imitated by many Turkish poets. Jami wrote this work in plain, fluent and simple
language, and avoided fancy and ambiguous expressions. This article provided detailed
information about Abdurrahman Jami, copies of works from the library described Cihl Hadith
found in Turkey and the Persian text of a copy of Cihl Hadith dated 886 and translated into
Turkish.
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1. Giris
Hazreti Peygamber’in s6zlerinden ibaret olan hadislerden kirk tanesinin bir
araya getirilmesiyle olusan eserlere Cihl Hadis/ Hadis-i Evbain/ Kirk Hadis
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denilmistir. Kirk Hadis, Arapgada Erbain-Erba in ve Fars¢ada Cihl-Cihil gibi
adlarla anilmistir. Cikl Hadisler mensur, manzum ve nazim-nesir seklinde ya-
zilmistir. Tarih boyunca birgok Arap, Tiirk ve Iranli, Peygamber Efendimizin
dini konular hakkindaki kirk hadisini baskalarina 6gretmek ve ezberlemenin
ahirette biiylik bir miikafata nail olunacagina dair rivayetlerden dolay1 Cih/
Hadis derlemis, terciime ve serh etmistir. Bu derlemeleri yazanlar Hazreti Pey-
gamber’in tavsiye ve emirlerini detayli veya muhtasar bir sekilde yazmislardir.
Dini, edebi, sosyal ve ahlaki yonii bulunan Cihl Hadislerin muhtevasini Is-
lam’1n sartlari, takva, ziihd, ibadet, ilim, sosyal ve ahlaki hayat, siyaset, hukuk,
hiisn-i hat ve tip olusturmaktadir. Cikl Hadis derlemelerinin nedenleri soyle
siralanabilir: Peygamberin sefaatine nail olma, fakih, sehit ve alim olarak has-
redilme, sevap kazanma, cennete girme... Arap edebiyatinda kirk hadisler daha
¢ok mensur olarak yazilmistir. Bunun nedeni de ediplerden ziyade, seyh ve
alimlerin kirk hadis yazmalaridir. Fars edebiyatinda kirk manasina gelen ¢ihl
kelimesi etrafinda ¢ihl siitin, ¢ihl gisii, ¢ihl mendr, ¢ihl duhterdn, ¢ihl vezir,
¢ihl ten, ¢ihl banii, ¢ihl sdl, ¢ihl ¢erdg, ¢ihl kad, ¢ihl riiz, ¢ihl ¢ille gibi ¢ok
sayida kavram olusmustur. Fars edebiyatinda Kirk Hadisler genellikle hadis
metninin yazilmasiyla baglamis, daha sonra her hadisin kisa terciimesi verilmis
ve ihtiya¢c duyulmasi halinde agiklama yapilmistir. Bu diizen hem manzum
hem de mensur kirk hadislerde bu sekilde ele alinmistir. Fars edebiyatinda rag-
bet goren bu tiiriin bazis1 sadece hadis metinlerinden ibarettir, bazis1 da ter-
ciime ve aciklamalarla genisletilmistir. iran’da Cihl Hadis tiirii edebi bir ¢eh-
reye biirlinmiis ve bu tiir daha ¢ok manzum olarak kaleme alinmistir. Hz. Ali
hakkinda derlenen Kirk Hadisler ilk defa Fars edebiyatinda goriinmektedir ve
Farsca yazilan ilk kirk hadis Muhammed b. Muhammed b. Aliyyii’l-Feravi’nin
Tabibii’I-Kuliib adl1 eseridir. Bu eser 1107°de kaleme alinmistir. On ikinci yiiz-
yilda imamiiddin Hasan b. Ali’nin kaleme aldig1 Erbainii’l-Bahdi, on dor-
diincii yiizyillda Ahmed Rami’nin yazdigi Ummii’l-Kitdb ve Seyyid Sadr’mn
derledigi Tuhfetii’l-Hakani bu tiiriin seckin eserleri arasindadir. Peygamberi-
mizin sefaatine nail olmak ve bazi hadislerde zikredilen miijdelere ulagsmak
igin, hicri dokuzuncu yiizyilda Iran’da yasayan mutasavvif sair Abdurrahman
Cami de bir Cihl Hadis yazmistir. CAmi bu eserini manzum olarak kaleme al-
mis, her bir hadisi iki beyitle terclime etmistir. CAm1 eserini aruzun feilatiin,
mefailiin, feiliin kalibiyla yazmistir. Cam1’nin manzum Cikl Hadis ini 6rnek
alan Idris-i Bitlisi hem Tiirkce, hem de Farsca bir Cihl Hadis kaleme almustir.
Ayrica Fuzili, Rihleti, Seyyid Ibrahim, Mehmed Ziihdi, Antakyali Miinif,
Nabi ve Ali Sir Nevai gibi sairler Cami’nin adi1 gegen eserini manzum olarak
Tiirkgeye terciime etmiglerdir (Karahan, 2002:470-73; Ahmedzade, 1393: 396;
Canim, 2016: 32; Akkus, 2007: 43; Mermer, 2005: 60; Kilig, 2001: 93-101;
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Pala, 2002: 282-83; Kara, 1981:4/11; Hatibogu, 1991: 1-30; Karahan, 1954: 5-
17).

2. Abdurrahman Cami

Cami, fran’1n hicri dokuzuncu yiizy1l sair, edip ve mutasavviflarindandir.
817’de Cam sehrinin Harcird kasabasinda dogmustur. Baba tarafindan nesebi
hicri ikinci yilizyi1lda Hanefi fakihi Muhammed b. Hasan-i Seybani’ye dayan-
maktadir. Babasi Isfahan yakinlarinda bulunan Dest sehrindendir, ancak hicri
sekizinci ylizyi1lda Horasan’a go¢ edip, Cam sehrine yerlesmistir. Cdmi’nin asil
lakab1 Imadiiddin olmasina ragmen Nureddin lakabiyla meshur olmustur.
Hatemii’s-suara lakab1 da kendisi i¢in kullanilmistir. ilk egitimini Harcird’te
almis, yaklagik on {i¢ yasindayken babasiyla birlikte Herat’a gitmis, orada ika-
met etmis ve CAmi adiyla sdhret bulmustur. Ilk siirlerinde Desti mahlasini kul-
lanmis, daha sonra Cami ile degistirmistir. Cimi mahlasint Cam sehrinde dog-
mas1 ve Seyhiilislam Ahmed-i Cam’a olan saygisi nedeniyle aldigini sdylemis-
tir. Herat’ta ilk dnce Medrese-i Bazar-i His ve daha sonra Nizdmiye Medre-
sesi’nde edebi ilimler alaninda egitim almig, Mevlanad Ciineyd-i Usili,
Cacermi ve Hace Ali-i Semerkandi’nin ders halkasina katilmis ve biiyiik ihti-
malle yirmi yasinda, daha fazla ilim 6grenmek icin Semerkand’a gitmistir
(Muhabbeti, 1993: 109-11; Safa, 1369: 347-68: Safii, 1380: 181-86: Dihhuda,
1998: 7417).

Semerkand’ta Kézizdde-i Rim1’nin astroloji dersine istirak etmis, tefsir,
hadis, kelam, musiki ve muamma gibi ilimleri 6grenmis, birka¢ y1l Semer-
kand’da kaldiktan sonra 850’de Herat’a geri donmiistiir. Semerkand’ta ilim
tahsil ederken tasavvufa merak salmis ve Naksibendi tarikati’yla tanigmistir.
Herat’a dondiikten sonra Sa’deddin-i Késgari’yi kendisine miirsit tayin etmis
ve Kasgari’nin vefatindan sonra Ebti Said Bahadir zamaninda Hace Abdulldh
Ahrar ile tanismistir. Miirit ve talebesi Abdiilgafiir-i Lari’ye gére Cami 68 ya-
sindayken yani 885’te Hace Abdulldh Ahrar’in ders halkasini terk edip, tasav-
vufa yonelmistir. Yaklasik elli yasinda seyhi Sa’deddin-i Kasgari’nin toru-
nuyla evlenmis ve dort oglu olmustur. Sarayinda bulundugu Eb{’l-k&sim Ba-
biir’1 iyilikle yad edip, onun adina Hilye-i Hulel adinda bir eser yazmstir. Ti-
murlular sarayinda niifuzu ve tesiri biiyiiktiir ve hac ziyareti sirasinda Hiiseyin
Baykara kendisini her tiirlii giderden muaf tutmus, merkezi valiliklere onu iyi
karsilamasi i¢in mektup gondermistir (Muhabbeti, 1993:109-11; Safa, 1369:
347-68; Okumus, 1993: 94-99).

Cami sayesinde All Sir Nevai, Naksibendi tarikati miiritleri arasina dahil
olmustur. Cami diger sufilerin aksine her tabakadan insanla birlikte bulunmusg
ve yalnizlig1 ¢ok sevdiginden dolay1r medrese seyhleriyle birlikte oturmaktan
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ictinap etmistir. Inzivaya ¢ekildikten sonra, ¢ok sayida eser yazmis ve bu eser-
ler sayesinde hicri dokuzuncu yiizyilin en meshur mutasavvif ve sairi olmustur.
Iyi bir hatta sahip olup, Subhatii’l-ebrdr, Silsiletii z-zeheb ve Sevahidii 'n-nii-
biivve adl1 eserlerini istinsah etmis, 06mrii boyunca mal biriktirmemis, satafata
meyletmemis ve sadece guldan bir elbise giymistir. Cimi doneminde zengin
ve huzurlu olan Herat, sair ve hiiner sahibi kimselerin sigiagi haline gelmistir.
Bu dénemde birgok Timurlu sah, sehzade ve devlet adamu ile ¢ok sayida kadin
siir soylemis, Cami ve Kasim-i Envar hicri yedi ve sekizinci yiizyil sairlerinden
Nizami ve Emir Hiisrev’i taklit ederek 6nemli eserler yazmiglardir. Cami daha
¢ok Naksibendi tarikat1, seyrii suliik yolu ve Ibnii’l-Arabi’nin diisiincesine yo-
gunlagmis, fikir yoniinden Hace Abdulldh Ahrar’dan etkilenmistir. Eserlerine
bakildiginda Naksibendi tarikatina baglanip, onun gereklerini teblig ettigi go-
rilmektedir. Hatta Naksibendi silsilesine intisap noktasinda bir eser de kaleme
almistir. Tasavvuf seyhi Ibnii’l-Arabi’ye ilgi gdstermis, onun Fusisii 'I-hikem
ve Fiitihdt-i Mekiyye’sini siirekli géz oniinde bulundurmus ve Fusiisii’l-hi-
kem’i iki defa serh etmistir. Ibnii’l-Arabi’nin vahdet-i viicut anlayisin1 benim-
semis, seyhlerin kerametlerine ve sufilerin olaganiistii hallerine ilgi gdsterme-
mistir (Okumus, 1993: 94-99; Dadbih vb., 1379: 56-63; Hanleri, 1347: 157-
58: Kazai, 1386: 298-301).

Cami biitlin sermayesini talebeleri, hankahi, mescit, medrese, ihtiya¢ sahip-
leri ve diger hankahlar i¢in sarf etmistir. Muhtemelen altmis yasindan sonra
saglig1 kotilesmistir, ¢linkii eserlerinde zayiflik, ihtiyarlik ve giicsiizliikten
sikdyet etmistir. On dort giinliik bir hastaliktan sonra 18 veya 19 Muharrem
898’de vefat etmis, Sultan Hiiseyin Baykara, All $ir Neval ve Herat’in diger
onemli esrafi cenaze torenine istirak etmistir. Seyhi Sa’deddin-i Kasgari’nin
yaninda topraga verilmis, Ali Sir kendisine ¢ok ihtisaml1 bir tiirbe yapmus, an-
cak I. Sah Ismail-i Safevi, Herat’1 ele gecirince tiirbesini yakmistir. Tiirbesi
yakilmadan dnce miiritleri ve oglu Ziyaeddin Yusuf’un naasini baska bir yere
gotiirdiikleri ve adi gegen olaydan sonra geri getirdikleri rivayet edilmistir. Gii-
niimiizde kabri Taht Mezar adiyla bilinmektedir. Cam1’nin vefatiyla klasik
Fars edebiyatinin altin doneminin sona erdigi sdylenmistir (Muhabbeti, 1993:
109-11; Safa, 1369: 347-68; Okumus, 1993: 94-99).

Cami neredeyse Fars edebiyatinin manzum ve mensur biitiin kaliplariyla
eser yazmigstir. Siirleri saglam lafiz ve ibarelere sahiptir. Sozlerinde muasirla-
rinin yavan ve basit ifadeleri yoktur. Arapca eserler yazmasina ragmen daha
¢ok Fars edebiyatina ilgi gostermistir. Kaside ve gazellerde Hafiz, Enveri,
Emir Hiisrev-i Dihlevi, Selmén-i Saveci’yi taklit etmis, baz1 siirleri Sa’di,
Nizami, Enveri, Emir Hiisrev’e nisbet edilmistir. Hiredndme ve Salmdn ve
Absal adli eserlerini Nizdm1’yi taklit etmek yerine yeni bir iislupla kaleme al-
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muistir. Hicri dokuzuncu yiizyilin siislii ve muglak iislubunun aksine onun be-
yani acik ve sadedir. Ancak bazen edebi sanatlara fazla ilgi gostermesi ve 1s-
rarla s6zii uzatmasindan dolay1 siirleri bikkinlik uyandirmaktadir (Muhabbeti,
1993:109-11; Devletsah, 1337: 546-47; Hakikat, 1368: 139-40; Okumus,
1993: 94-99).

Cami yaklasik elli yasindan once lirik siirler sdylemeye baslamis, bu tiir
siirlerini {i¢ divanda toplamistir. Genglik donemi basindaki siirlerinden olusan
ilk divani1 Fatihatii’s-sehdb’1 884 te tertip etmistir. Orta yas siirlerinden olusan
ikinci divani Vdsitatii’'l- ‘thd’1 885°te diizenlemistir. Yashlik donemi siirlerin-
den olusan iiciincii divam Hatimetii’lI-hayat’1 896°da tertip etmistir. ilk divani
65 yasina kadarki siirlerinden, ikinci divani1 66-75 arasi siirlerinden ve tligiincii
divan1 dmriiniin son ii¢ yilindaki siirlerinden olusmaktadir. Dénemin aksine
divanlarinda methiye yoktur (Muhabbeti, 1993: 109-11; Okumus, 1993: 94-
99; Dadbih vb., 1379: 56-63; Safa, 1369: 347-68).

Edebi Eserleri: 1-Divan-i Kasdid ve Gazelyyat. 2-Heft Evreng (Yedi mes-
neviden olusmaktadir). 3-Rubdiyydt. 4-Risdle-i Kdfiyye. 5-Risdle-i Ariiz. 6-
Risdil-i Mu’ammai. 7-Tashif. 8-Bahdristdn (Sekiz babtan olusan bu eser
Sa’di’nin Giilistan adli eseri taklit edilerek mensur ve manzum yazilmistir). 9-
Risdle-i Serh-i Rubdiyyadt. 10-Risdle-i Miinsedt. 11-el-Feva’idii 'z-Ziya’iyye fi
Serhii’l-kdfiyye. 12-Sarf-i Farsi. 13-Tecnisii’l-lugat/ Tecnisii’l-hat. Tasavvufl
Eserleri: 1-Nakdii’'n-nusiis fi Serh-i Naksi’l-fusis. 2-Leva’ih. 3-Levdmi’. 4-
Serh-i Kaside-i Ta'iyye-i Ibn Fariz. 5-Risdle-i Nd'iyye. 6-Serh-i Beyt-i Emir
Hiisrev-i Dihlevi. 7-Sohendn-i Hdce Pdrsd. 8-Esi’atii’l-lema’dat. 9-Risdle-i
Serdit. 10-Risdle-i Mezheb-i Sifi. 11-Risdle fi’l-viiciid. 12-Serh-i Miftdhii’l-
gayb-i Sadreddin-i Konevi. 13-Risdle-i Su’dl ve Cevab-i Hindustin. 14-
Nakdii’'n-nusiis fi Serhii’l-fusiis (Arapga). 15-Nefehdtii’l-iins. 16-Mendkib-i
Seyhiilislam Hace Abdullah Ensari. Kelam, Hadis ve Kur’an ile Ilgili Eserleri:
1-Sevdhidii n-niibiivve.  2-I'tikdtndme/Akdid.  3-Cihl Hadis. 4-Risdle-i
Mendsik-i Hac ve Umre 5-Risdle-i Kebir-i Mendsik-i Hdc. 6-Risale-i Tehliliyye
(Hanleri, 1347: 157-58; Muhabbeti, 1993: 109-11; Okumus, 1993: 94-99; Dad-
bih vb., 1379: 56-63; Safa, 1369: 347-68).

3. Cami’nin Tiirkiye Kiitiiphanelerinde Bulunan Cihl Hadis Niishalari

Cihl Hadis’in tespit ettigimiz kadariyla kirk bes niishasi Tiirkiye’de bulun-
maktadir. Bu niishalarin en eskileri 886 tarihlidir. Kirk bes niishanin besinin
istinsah tarihi 886’dir. Otuz iki niishanin tizerinde herhangi bir istinsah tarihi
yoktur. On sekiz niisha miistakil olmasina ragmen, yirmi bes niisha baska eser-
lerin ig¢inde yer almaktadir. En yeni niishanin istinsah tarihi 1566°dir. Cihl
Hadis’in Tiirkiye’de bu kadar ¢ok niishasinin bulunmasi, halkin Abdurrahman
Cami’ye ve bu esere olan ilgisinden kaynaklanmaktadir.
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1-Siileymaniye Ktp., Diigiimlii Baba, nr. 000046, vr. 5.

2-Siileymaniye Ktp., Yeni Camii, nr. 000091, vr. 400-402.

3-Millet Ktp., Ali Emiri, nr. 000005, istinsah tarihi 1193, vr. 20.

4-Millet Ktp., Ali Emiri, nr. 000003, vr. 12.

5-Millet Ktp., Ali Emiri, nr. 000004, vr. 12.

6-Millet Ktp., Ali Emiri, nr. 001028, vr. 19-22.

7-Nurosmaniye Ktp., nr. 004176, vr. 558-560.

8-Nurosmaniye Ktp., nr. 004171, vr. 584-585.

9-Nurosmaniye Ktp., nr. 004179, vr. 9-10.

10-Nurosmaniye Ktp., nr. 004897, vr. 31-38.

11-Haci Selim Aga Ktp., Hiidai Efendi, nr. 000199, istinsah tarihi 1288,
24.

12-Hact Selim Aga Ktp., Kemankes, nr. 000049, istinsah tarihi 886, vr. 1-

13-Kopriili Ktp., Ahmed Pasa, nr. 000362, vr. 18-25.

14-Kopriili Ktp., Mehmed Asim, nr. 000403, istinsah 1008, vr. 1-8.
15-Topkap1 Ktp., Revan Koskii, nr. 000324, istinsah tarihi 1481, vr. 9.
16-Topkap1 Ktp., Revan Koskii, nr. 000330, istinsah tarihi 1566, vr. 9.
17-Kayseri Rasid Efendi Ktp., nr. 000495, istinsah tarihi 1154, vr. 56b-60a.
18-Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 004206, vr. 2.

19-Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 000467, vr. 8.

20-Stileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 004185, vr. 52-59.

21-Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 004208, vr. 2.

22-Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 004207, vr. 2.

23- Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 001574, vr. 7.

24- Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 003518, vr. 138-142.

25- Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 003486, istinsah tarihi 886, vr. 27-

26-Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 000288, vr. 8.

27-Siileymaniye Ktp., Fatih, nr. 004044, vr. 369-370.

28-Stileymaniye Ktp., Fatih, nr. 004045, vr. 285-298.

29-Siileymaniye Ktp., Hact Mahmud Efendi, nr. 003242, vr.7-9.
30-Siileymaniye Ktp., Hamidiye, nr. 000247, vr. 9.

31-Siileymaniye Ktp., Hekimoglu, nr. 000660, vr. 433-435.
32-Siileymaniye Ktp., Hekimoglu, nr. 000725, istinsah tarihi 886, vr. 431-

432.

33-Siileymaniye Ktp., Kadizade Mehmed, nr. 000269, vr. 1-10.
34-Siileymaniye Ktp., Kasidecizade, nr. 000077, vr. 1-6.
35-Siileymaniye Ktp., M. Arif- M. Murad, nr. 000074, vr. 109-116.
36-Siileymaniye Ktp., Mihrigah Sultan, nr. 000439, vr. 30-34.
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37-Siileymaniye Ktp., Pertev Pasa, nr. 000442, vr. 319-327.

38-Siileymaniye Ktp., Pertev Pasa, nr. 000642, vr. 1b-3a.

39-Siileymaniye Ktp., Pertev Pasa, nr. 000634, vr. 64b-70b.

40-Siileymaniye Ktp., Resid Efendi, nr. 001465, vr. 9.

41-Siileymaniye Ktp., Servili, nr. 000248, istinsah tarihi 886, vr. 6-11.

42-Siileymaniye Ktp., Sehid Ali Pasa, nr. 000538, istinsah tarihi 947, vr.
169-175.

43-Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp., nr. FY1095, istinsah tarihi
10.y.y. vr.8.

44-1stanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp., nr. FY478, istinsah tarihi 982,
vr. 9.

45-Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp., nr. FY494, istinsah tarihi 886,
vr. 8.

4. Tiirk Edebiyatinda Cami’nin Cihl

Hadis’ine Yazilan Baz1 Manzum Terciimeler

Tiirk edebiyatinda Cikl Haiis/ Kirk Hadis tiirii Farsga ve Arapgadan yapilan
terciimelerle baslamistir. Imam Nevevi’nin Arapga mensur yazdigi Erba’iin
Hadis ve Cami’nin Fars¢a manzum yazdig1 Cikl Hadis 6zellikle Tiirk edebi-
yatinda kudretli sair ve yazarlar tarafindan ¢okea tercime edilmistir. Tiirk ede-
biyatinda yiizlerce Cihl Hadis yazilmis, bunlarin 76’s1 manzum geri kalaniysa
mensurdur. Fars ve Arap edebiyatlarina nazaran Tiirk edebiyatinda daha fazla
Cihl Hadis yazilmigtir. Cami’nin Cih/ Hadis’ini Tirkgeye ilk defa Ali Sir
Nevai terciime etmis ve bunu Cami’nin icazetini alarak yapmistir. Cami,
Nevai’nin ¢cagdasi ve dostudur. Cikl Hadis’i Tirkgeye tercliime eden ikinci sair
Fuzal?’dir. Fuzili, Cami gibi eserine kisa mensur bir mukaddime yazmustir.
Fuzli bu eseri herkesin istifade etmesi i¢in Tiirk¢eye ¢evirdigini beyan etmis-
tir. Cihl Hadis’1 Tiirkceye c¢evirenlerden biri de Rihleti’dir. Rihleti eserini
Cam1’nin eserine sadik kalarak terciime etmistir. Nitekim kendisi eserinin so-
nunda bunu dile getirmistir. Nabi de Cihl Hadis’1 terciime etmis ve Farsca bil-
meyenlerin istifade etmeleri i¢in kaleme aldigini ifade etmistir. Nabi eseri bi-
tirdikten sonra yazilis tarihini bir kita ile beyan etmistir. Cihl Hadis’1 terclime
eden bir diger sair Miifid’dir, Miifid, Cami’nin eserini Arapca, Farsca ve
Tiirkce olmak iizere ii¢ ayri risale seklinde tertip etmistir. Miifid diger sairler-
den farkli olarak kita yerine rubai veznini kullanmistir. Miinif de Cih/ Hadis’i
Tirkgeye terclime etmis, eserinde mukaddime veya hatimeye yer vermemis ve
eserin girisinde Hz. Ali’ye &vgiide bulunmustur. Seyyid ibrahim Cihl Hadis’i
terclime etmis ve bu esere uzunca bir mukaddime yazmis, Cami’ye ovgilide
bulunmus ve eseri manalarin anlagilmasi ve hadislerin ezberlenmesi i¢in ka-
leme aldigin1 beyan etmistir. Cihl Hadis’1 Tiirkgeye g¢evirenlerden biri de
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Ziihd1’dir, Ziihdi, Cami ve Nevai’nin hadis metnine kendi eserini ilave etmis-
tir. Ziithdi bu eseri Fars¢a ve Cagatayca bilmeyenler i¢in Tiirk¢e yazdigini ifade
etmistir (S6ylemez, 2017: 20-100).
5. Cami’nin Cihl Hadis’i ve Tiirkce Terciimesi
Asagida Farscasiyla birlikte Tiirkce terciimesini verdigimiz Istanbul Uni-
versitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde bulunan Cikl Hadis adli niishanin
ozellikleri soyledir: Demirbas numarasi FY494, istinsah tarihi 886, hatti talik,
satir sayisi sekiz, ebad1 220x145-153x85 cm, varak sayisi sekizdir. Eserin mu-
kaddime ve hatimesinde birkag satirlik mensur bir agiklama yer almaktadir.
Niishanin miistensihi bilinmemektedir. Eserin cildi kirmizi mesin, cetveller
rengarenk ve serlevha nefis tezhiplidir. Niishanin unvan sayfasinda Hadis-i
Erbain ve Terciime-i Hadis-i Erbdin adlan ile Siileymaniye Kiitiiphanesi
miihrii bulunmaktadir (CAmi, nr. FY494, 1b-8b). istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi’nde kayitli bulunan niishay1 su gerekcelere binaen sectik;
en eski niishalardan olmasi, hattinin anlasilir olmasi, istinsah tarihi ile ebadinin
belli olmasi, niishada herhangi bir eksikligin bulunmamasi.
s ) sa
48 o) (U daa 233 Slal (e lae GBaaa 5 o Gl Gl ) A4S s o yimsaa
el i 5 JalS 23S i 15 o 5 o2l 53R 258 s Gl e () 2 4nals 4sli GlalS
ple s 5 oailu ) (55 Cumaa Cilaw ) Glasyme GBS A 2 A8 815 i p ey S 358
alf adaia 5 dasle 4l all g adde A L saila GLiALE el Sl ale Gapes das 5
Aloe 03 S dan yi b alaiy ) Jaba 5 agd O ge aS Gl O ) il 4alS Jea o)
Jals 4y sty U Cpe )l 5l Slo i (e da i 53 55 el pa jie a2l 4S )T 5l sl
5 daanl S 38w ) (a5 Jaal s Lalle Lo Aall o g a3 ol Caslanas 138 5 35
s
Miinezzeh ve pak olan Allah’in adiyla
Din meclislerinin rdvileri ve iyi medreselerin muhaddislerinin yazdigi en
sahih hadis Allah’t ovmektir. Allah, habibinin olaganiistii diline derli toplu ke-
limeler nasip etmis, onu kendi kamil kelamina ve samil hitabina muhatap kil-
mustir. Giivenilen ve itimat edilen rdvilerin bu hadisleri nakletmesiyle Peygam-
berin saadet sohbetinden mahrum kalanlar haberdar olmus ve bu hadislerin
ogrettigi ilim nurundan istifade etmis ve onlara amel etmekle karanliktan kur-
tulmugstur. Peygamberimiz ilimlerin naklini ve adabin hifzini kirk hadis ile be-
yan etmigstir. Anlasiimasi ve ezberlenmesi kolay kelimelerden olusan kirk hadis
Farsca manzum olarak terciime edilmistir. Insallah bu hadisleri terciime eden-
ler bugiin “Kim bu kirk hadisi iimmetime Ogretirse/ezberletirse biiyiik
miikdfatta nail olur” hitabina nail olur ve yarin da “Allah kiyamet giinii onu
alimler ve fakihlerle birlikte diriltir” sadasina hitap olur. (Cami, Cihl Hadis,

nr. FY494, 1b) ) ] o
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WS Ol 5ot S Ay BHFOase (S il 1) (S
W ods (A e Al #1258 il el A3 U
“Sizden biriniz, kendisi icin arzu edip istedigi seyi, din kardesi icin de arzu
edip istemedikce, gercek anlamda iman etmis olmaz.”
Herkesi miimin bilme, hatta tam manasiyla ¢aligip, can ve tenini yipratsa bile.
Kendisi icin istedigi seyi kardesi igin talep etmeyen kimseye miimin denmez.
(Cami, nr. FY494, 2a)

Gla¥) Jasiud 88 ) (i 5 ) Al 5 A gda g b ke 02

e 3 e 4 da o pikllae 5 ade 5 iy 5 Qn j04S a

JalS B Js Sae ¥ aly 1) Gl sd Oley) a8

Kim Allah icin verirse ve Allah icin men ederse; Allah icin sever ve onun icin
bugzederse onun imant kamil olmustur.

Kim sevgi, diismanlik, kin ve bagislama konusunda Allah 'tan baskasina goniil

vermese, Allah’in kdmil manadaki terazisinde, imaninin kiymetini elde eder.

(Cami, nr. FY494, 2a)

0 3 Adlal (e &y galuacall Al (5 Al
dle S 505 ale 4n 8* Jsu) Jsf 40 a5 0l ala
allas o) Jad g J 8 5 adily * Slalus 2 g ls 8 4y aS
“Miisltiman, insanlarin ve diger Miisliimanlarin elinden ve dilinden emin ol-
dugu kimsedir.”
Peygamberin soyledigine gore Miisliiman ister cahil ister alim olsun,

Nerede bir Miisliiman varsa onun séz ve amelinden emniyet vardir. (Cami, nr.
FY494, 2a)

G £ sy Jal) Craigall B Claalag ¥ (lilad
s S ladoly * 5,5 Saigsa 5 dle (S JN
5y s pan el Faa by ese i 24800
Bir miiminde iki haslet, cimrilik ve kotii huy bir araya gelmez.
Eger imanin yolunun pesindeysen, malint bagisla ve giizel ahlak edin,
Zira hi¢bir miiminde cimrilik ve bencilik gibi iki haslet bir arada bulunmaz.

(Cami, nr. FY494, 2b)

Ja¥1 Jsb g paal) soliladd) 48 Gl g adl (ol Gy
Ja see gl s gl a0 *l 8 om 51
dal dsb 5 dle pan e a¥ibia 53358 s 55 00 S

“F ’

nsanoglu ihtivarlarda iki huy genc kalir; hirs ve bitmez/tiikenmez arzu.’
Insan yaslaminca, émiir binasinda her zaman bozukluk meydana gelir.

Lakin kendisinde su iki sifat genglesir: Biri mal biriktirmek icin hirs ve ta-
mahkarlik, digeri ¢cok uzun emeller besleme istegi. (Cami, nr. FY494, 2b)

0 Rl o Gl Ry ol

Gl (S SE Ole 4g ¥ an ) AS p Cuas § Cuesd i 4y

sl Bay i S Hlikak ol s iS4 (S
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’

“Insanlara tesekkiir etmeyen, Allah’a siikretmez.’
Her kimin elinden sana nimet ulagirsa ulassin, siikiir meydanmindan ayagini
cekme.

Allah’in kullarina siikretmeyen kimse, ne zaman Allah’a siikretmeye yeltenir?
(Cami, nr. FY494, 2b)

f galal ) galgs
*ﬁmﬁ&yﬁj\éu*m\@dﬂmx;)ﬂé&;ﬁ
Lo Ca g alis g 1) pgo B F2ie 5 20 23S Llagy
“Hediyelesin ki birbirinizi sevesiniz.”
Dostluk 6z ve diismanlik kabuktur. Ne zamana kadar 6zden gegmeden kabuk
olacaksiniz.
Birbirinize hediye veriniz ki bu vesile ile dost olasiniz. (Cami, nr. FY494, 3a)
525l Gl dis Al ) galh)
& O3 e 2 0¥ 08 e s s 50
cbuln a5 aan® g cala aS Hida ol S

“lyiligi, giizel yiizliilerde arayin.”

Eger bir hacet veya ihtiyag pesindeysen, giizel yiizlii bir sahsin yanina veya
evine git.

Clinkii onu gormekle senin hacet ve ihtiyacin bertaraf olacaktir. (Cami, nr.
FY494, 3a)

La e )
A1kt s 93 0 s ¥a8 48 1) Cans 93 Cans 93 G0
) 58 Caadle LS (5 ol liiiaa ) oo (3la) )
“Seyrek ziyaret et ki, daha cok sevilesin.”
Ara sira dostu ziyaret etmek, dostun ¢ehresini giizellestirir.
Muhabbetlerinin devami neticesinde sevk azalir ve azarlama ¢ogalir. (Cami,

nr. FY494, 3a)

el il (e Ae Alkk Bl sk

308 Gl e lba* i G cue 4 S LA (o

238 )8 e s ¥ 50 Ja gea i o) e

“Kendi kusuru, baska insanlarin kusurlariyla ugrasmaktan kendisini aliko-
yana ne mutlu!”

Hiiner sahiplerine énder olmak i¢in ilk énce kendi ayibini goren kimseye ne

mutlu!
Ayiplart goz oniinde ve gonlii digerlerinin ayibimi ortmektedir. (Cami, nr.

FY494, 3b)

ol 5] g e G
Casg i S0 o Kl g as*ady 5 Kl i), s R
iy R (o paal e 4 48 O ) Goed Guad S 3L

’

“Zenginlik, insanlarin ellerindekinden vimit kesmektir.’
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Eger gonliine zenginlik gerekirse ki bir génliin zenginligi iyi bir hiinerdir.
Bagskasinin tasarrufunda olan her seyden himmet elini ¢ek. (Cami, nr. FY494,
3b)
diiy Yl 4835 ¢ Jall a3 (i (e
13 Jen 55 003 AL et 5 ale a2 2555
) Jb Gadli @Y andl Rl b Guidh ) 63 j34axdl )
“Kendisini ilgilendirmeyeni terk etmesi, insanin Miisliimanliginin giizelligin-
dendir.”

Cihanda ilim ve amel olduk¢a, ey sahim dinin daha miikemmellesecektir.
Sana laytk olmayan seyden uzak dur ve sana layik olmayan seyden vazgeg.
(Cami, nr. FY494, 3b)

Oaisall el
e 530 el 2l dn RHFad 5 (el oy sdie 248 8
Ol 43 (3 oS 4n () 53 (ERAF LA aail 3 o Ol s
“Kendisine danmisilan, kendisine giivenilendir.”
Megverette kendisine giivendigin kimse, her ne kadar yeryiiziiniin emini olsa
bile,
Eger gizli kalmasi gereken bir isi a¢iklarsa, dinin hiikmiine gére onu emin de-
gil hain bil. (Cami, nr. FY494, 4a)

LYy (udiaal)
i el e 8 )5 ¥l Gallas oy 0235 )
G ilad ) (L) asal ) * S a5 L) (S
“Meclislerde konusulanlar emanettir.”
Ey dostluk ve huzur meclislerine sirdag olan kimse, her bir meclisin sirri sana
emanettir.
Kimsenin yaninda meclislerin sirrint ifsa etme, ¢iinkii onlarin sirrint séylemek
hiyanet sayilmaktadir. (Cami, nr. FY494, 4a)

glhu gladl
Olliay 5 LI RIA wad * Gl pd adle H il ) as
oilal glad e palajd ¢ il (6381 Cha g
“Comertlik kazanctir.”
Eger servetinden kdr elde etmek istiyorsan, bagis elini a¢ ve bagislamada bu-
lun.
Bu sayede simdi (diinyada) ovgiiye ve yarin da (ahirete) Allah’in yaninda ra-

hata mazhar olursun. (Cami, nr. FY494, 4a)

Cdll G G
O o JlaS 2l 5 aS k=i ) i Jle e 2SS
O o dlaa 2alG U * pn AL 4y (8 (3 o e

“Borcg, dinin yiiz karasidir.’
Kim kamil manada dindar olmak istiyorsa, diinya mali i¢in eziyet ¢cekmez.
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Dinin ¢ehresini din tirnagiyla kazma ki dinin ¢ehresindeki giizellik ortadan

kalkmasin. (Cami, nr. FY494, 4b) B L
A Y e ds )
R 2 (gad laal pad®a S G A 51, pass cala
S h i oo O 40 45 il S 1 i 4

“Iki kdinatin sahibi dedi: Kanaat tiikkenmez bir hazinedir.”

Tamahkar ve hirs sahibi kimse Allah in kerem sofrasindan asla istifade etmez.
Kanaate yiiziinii ¢evir, ¢iinkii kanaat asla tiikenmeyen bir maldir. (Cami, nr.

FY494, 4b)

50 s Asida
Conr )5 o (6 508 a5 50 s A4S )
G )5 e Qi sA Cl 4SS Faise pdia plaa QA e
“Sabah uykusu rizka engel olur.”
Ey rizkint kazanmanin pesinde olan kimse, erken uyanmanin bagarinin isareti
oldugunu bil.
Sabah uykusu igin géziinii yumma, ¢iinkii bu uyku rizka engeldir. (Cami, nr.
FY494, 4b)

Crall g lad) 48
(G2 s o2 e ) (53 ¥ R 3258 (oS Crani 4 (S
3 el dudmp )y ) F o e O34 S e
“Comertligin belasi, basa kakmadir.”
Yapug iyiligi basa kakan soguk kimseye ragmen kim az olan nimetle mutlu
olabilir?
Cémertlik bahgesinin afeti, minnet hazanin riizgdrindan baska sey degildir.
(Cami, nr. FY494, 5a)

o yttey Baali) (pa A
O 80 (S 5 Sy #3508 e 4S (S o ity el
0180 (s 53,8 iy * a2l 855 ) s
“Bahtiyar, baskasindan ibret alan kimsedir.”
Bahtiyar olan kimse digerlerinin mutluluk ve saadetini kiskanmaz.
Zamanin sikintisini gérmeden, digerlerinin sikintisindan ders alir. (Cami, nr.

FY494, 5a)

G Lo IS5 Gidag O L) 5 pally i
Osow 2 el e 5 *ad8 4S 4R (pan a1 3 5
o 23 0l Sae S*GER G0 S osr a4y e
“Her isittigini soylemek, insana giinah olarak yeter”
Ayagint emniyet karargdhindan disart ¢ikartan adama bu giinah olarak yeter.
Kulak deliginden iceri giren her sey, agiz ve dil yoluyla disart ¢ikar. (Cami,
nr. FY494, 5a)

e g cizally A
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2y g R g e glybae) 5 pudas 45 5 8 2ia
by Kb 4y 8 as 54y B¥aglnas & jedy g i bae
“Ogiit verici olarak oliim yeter.”
Vaaz meclisinde minberin yamnda 6giit almak icin daha ne kadar bekleyecek-
sin?
Sana vaaz olarak komsunun 6liimii nedeniyle 6lii aglayicisimin yiiksek sesle
agit yakmasi yeter. (Cami, nr. FY494, 5b)

Oalill aidy (ha ) 34
O (i yign I ) aa SF i (S (0 5igr 4S (s 3 4S )
Olo) &85 BlA 40 230 (i ¥BIA 548 350 (S S (3 Sige
“Insanlarin hayirlisi, insanlar icin en faydali olamidr.”
Ey en iyi insan kimdir diye soran kimse, sana en iyilerin soziiyle sdyleyeyim:
En iyi insan, halka digerlerinden daha fazla yarart dokunan kimsedir. (Cami,
nr. FY494, 5b)

Gkl gl G ) 8
Gl 58 5 LS 5 JaSo* BIA L a8 G 1A
L sl 02UEE 5 (558 a5 ) HhlA aiSE 5 ke ol
“Allah, goniil alici ve giiler yiizlii kimseyi sever.”
Allah halkla dostluk kuran ve goniil birligi, dil birligi icinde olan kulu sever.
Daima mutlu, neseli ve sevingli ol, sefkatli davran, giiler yiizlii ve yumusak
huylu ol. (Cami, nr. FY494, 5b)

A das ¥ (bl aa 1 Y (e
AL 58 ) e Caea )y HaR g ) paSdlhaa, (S ea)
2LEA Cppaal I aa ¥ (oliaw o) Koy 58
“Insanlara acimayana Allah acimaz.”
Merhamet et merhamet, ¢iinkii senin yiiziine merhamet kapisini senden bagkast
agmayacak.
Digerlerine merhamet etmedigin ve bagislamadigin siirece merhametlilerin en
merhametlisi Allah da seni bagislamayacak. (Cami, nr. FY494, 6a)
A SAY) g La ¢y gada g Al gala Ll
0 )0 Cand da A 5 i ¥l (5103 Cuial Cooa
sl MA;J@?JL:: 92 0% Sy cmbaaSiad S e
“Diinya lanetlenmistir. Allah’1 anmaktan baska, onda ne varsa lanetlidir.”
Diinya ve diinyada bulunan her sey Allah in lanet okuna hedef oldu.

FY494, 6a) ) . .
AR Ae Gal (Ll Ae Gl

rJL:: obhof)l&u *&&L\AJ&-\\:\Q]MA%;

pa3 ety e o 31 ol ¥ Slus ety 0 o ) o

’

“Altin parayva kul olan lanetlensin, giimiis paraya kole olan lanetlensin.’
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Allah’tn rahmet giinegsi dlemi zerre zerre kapsamigtir.
Dirhem ve dinara kul olanlar Allah’in o rahmet giinesinden uzak kalacaklar-
dir. (Cami, nr. FY494, 6a)
G e aiug 5 lghall e ad
dpdioaly) 5 i gaBd* 5, 5k 58 Sagll S )
35k ool 5 B 535, % 58 5 U il el
“Temizlik iizere devam et; rizkin genisletilir.”
Ey giindiiz ve gece boyunca temiz olmayan kimse, bu is senin fakirlik ve yok-
sullugunu artiracaktir.
Eger dar rizkimin geniglemesini istiyorsan, asla temizlikten 6diin verme. (Cami,

nr. FY494, 6b)

/ e 313 4 il
FUllin 0 flhadas ja *lyada g 5l K
Elosm S D) S 3 JKEH1 ) asa o lisy R 48Ul
“Miimin bir vilan deliginden iki kere sokulmaz.”
Bir defa vefasizlik gordiigiin kimseden artik vefakarlik iimidi bekleme.
Ciinkii yilan asla miimin kimseyi iki kere bir delikten sokmaz. (Cami, nr.
FY494, 6b)

dad Bad)
SR Ol h 52k cue *ob)aa,Ka4s 8 )2
OGS O s1a) 28l (i Ciia 0 S AR) ja0ac
“Soz vermek, borctur.”
Insanin séyledigi her seyin tersini ve aksini yapmasi ayiptir.
Soz vermek, kerem sahiplerinin nazarinda borg sayimaktadir ve o borcu dde-
mek vaciptir. (Cami, nr. FY494, 6b)
Guail) die dudi Slay A1 wadl) Ladl de pally wadl) Gl
lai Ko o) sl S 534Sl G ) slen
ks 95 )y e kel udi *¥Cuae o 4S 35 o ) sl
“Koc yigit, giireste yenen degildir. Koc yigit, ofke zamaninda kendisine sahip
olandir.”
Pehlivan giireste diger pehlivani yenen kimse degildir.
Asil pehlivan éfke ve kizginlik aninda nefs-i emaresini kontrol ve muhafaza
eden kimsedir. (Cami, nr. FY494, 7a)
wadll) S el Ladl aad) 3AS e AR
355 s oy 5 Sl S* e 434S 35 (S Kl 54
29 Sl Jle 5 ) Ji*lad Jiad ased a5 0
“Zenginlik mal coklugundan degildir; zenginlik géniil zenginligidir.”
Zenginlik ve kendine yetmek mal ile is gormek ve ¢care bulmak degildir.

Gergek zengin, Allah’in rizasint gozeterek mal ve paraya tamah etmeyendir.
(Cami, nr. FY494, 7a)
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“Isi stki tutma giivenmemedir.”’
Tedbirli insan her zaman insanlar hakkinda uyanik olandir.
Bu sebeple her hile ve adatmadan emin olmak i¢in biitiin islerde ihtiyatl dav-

ranir. (Cami, nr. FY494, 7a)

dale Jay ¥ alal)
psbra 35y (3 ale 1548 ) plils 3 ye ailail £ (5!
e S O D11 Balus *¥ile silia O 1 1) 2xisa
“Bilginin esirgenmesi helal olmaz.”
Ey degerli ve kiymetli adam, senin din ilmin somut ve belirgindir.
Istidat sahibi kimseyi engelleme ve onu miistahak olandan da mahrum etme.

(Cami, nr. FY494, 7b)

L dghy day
s a3 o e 5 S U 5 R 8 G
Aaa Al gie ) Gied 58 Fus Ciala dal g5 0 Al
“Tatl soz sadakadir”
Eger ihtiya¢ sahibine malindan vermiyorsan, bari yumugak séz soyle.
Clinkii muhtaglara séylenen giizel soz sakada nevindendir. (Cami, nr. FY494,

7b)

Bl ey |y et b 5 Haexi ) e 4S SOl a5
2l yaar 0213 J9 da® jlacy p2iA 48 (K WS paid
“Cok giilmek kalbi éldiiriir.”
Mutlu kimse génliin diriligi icin, dudaginin altinda giilmeyi éldiiriir.
Az giil, ¢iinkii ¢ok giilmek, yiiz diri kalbi 6ldiiriir. (Cami, nr. FY494, 7b)
CilgaY) alaB) cua Aal)
A5 e ol 3l g2 R, i aS (S il §
2L ke ol8ad ki 4 5l sb ) ed SIA

»

“Cennet annelerin ayaklar: altindadir.
Anneye karsi gelme, ¢iinkii seref tact annelerin yolunun tozundandir.

Annenin ayaginin altinda toprak ol, ¢iinkii cennet annelerin ayaginin altinda-
dir. (Cami, nr. FY494, 8a)

Ghaially JS ga £300)
Gl K ae Shar* o pa i 2548
Cusl U e ) i * Glass ) (0 4S (00 2
“Beld, soze vekil kilinmistir” /
Her kim gevezelige giriftar olursa, acayip bir belaya miiptela olur.
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Insana gelen her bela cogunlukla soyledigi sozden kaynaklanir. (Cami, nr.
FY494, 8a)
)l (0 2 gaia a5 J10)
Sl Gl ala 5 A€ adlaka jadi JIA 5 al ) G
ol Gl OleS 5 Cannd JaS Ha gl a § a5l i e
“Bakis, seytanin oklarindan zehirli bir oktur.”
Namahremin sag, ziiliif ve benini gérmek, hile ve aldatma tuzagi ve seytanin
pususudur.
Her bakist seytanin yay ve okgu yiikstigiinden atilan zehirli bir oktur (Cami,
nr. FY494, 8a).

o (193 Gaisall sl
aglail K 0 285 ) 2Lk Jlalie adad 348 8
4lasan 4 R DI js iy 2 534S 0y (S
“Miimin, komsusu acken kendi karnini doyurmaz.”
Miisliimanlarin iilke ve topraginda bulunan kimse takva bakimindan degerli ve
muhteremdir.
Kim komsusu a¢ otururken, kendisi tok uyumay: sever? (Cami, nr. FY494, 8b)
Cma 5 palill A 58 (e (348 5 Gam )Y 028 den i ol
ad g 38 JS Ll aie aglaild 5 il g o i
A8 Al 5 sesa e W3l g3 lall 5 alai¥) e daaal)
Yardim ve iane edenlerin en haywlisi Allah’in tevfiki ile bu Erbain’in terciimesi
886 °da bitti. Allah onunla her firka ve birligi (grubu)n faydalanmasini sagla-
sin. Tamamina erdirdigi icin Allah’a hamd olsun. Salat ve selam Muhammed
ve onun kerim ve iyi olan ehline olsun (Cami, nr. FY494, 8b).

6. Sonug

Peygamber efendimizin dini konular hakkindaki kirk hadisini bagkalarina
Ogretmek ve ezberlemenin diger diinyada biiyiik miikafata vesile olacagi riva-
yetinden dolay1 birgok Miisliiman sair Cikl Hadis derlemistir. Cihl Hadisler
konu itibariyle Islam’1n sartlar1, Kur’an’im faziletleri, Hz. Peygamber ve asha-
bini, tasavvufa dair konulari, beldelerin faziletleri gibi hususlari i¢ine alacak
sekilde derlenmistir. fran edebiyatinda bu tiirden en 6nemli eseri Cam1 kaleme
almistir. Cami’nin Cihl Hadis’i seksen beyit ve kirk hadisten olusmaktadir.
Cami ilk 6nce hadisi Arapga yazmis, ardindan o hadisin manasini beyan eden
iki Farsca beyit getirmis, eserin basinda ve sonunda mensur birer agiklamaya
yer vermistir. Cami eserini oldukca sade, akici ve basit bir dil ile kaleme al-
mistir. Eserde siislii ve muglak ifadeler yoktur, Arapca mazmunlar Farsga ola-
rak ifade edilmistir. Cami eserde tek bir konu {izerinde yogunlagsmamis, farkli
konulardan secilen hadislere yer vermistir. Giizel ahlak, comertlik, iman, ilim,
tovbe, cimrilik, diigmanlik, giilmek, uyku, ihtiyarlik, temizlik, aclik, hata,
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6liim, 6giit, ahiret, siinnete uyma, kibir, yalan, emanet, yardimlagsma, kanaat,
temizlik, tedbir, s6z vermek, dostluk, az yemek ve konusmak, sadaka, dogru-
luk, sabir, helal kazang gibi konular1 eserinde dille getirmistir. Cami diger
manzum eserlerinin aksine bu eserde herhangi bir mahlas kullanmamuistir.
Cam1i’nin bu manzum eserini bir¢ok Tiirk sair manzum olarak terciime etmis
ve ona karsilik nazireler yazmislardir. franli sair ve ediplerin Cihl Hadis tiiriine
ilgi gdstermesinden dolay1, Iran edebiyatinda bu tiir daha ¢ok manzum olarak
kaleme alinmustir.
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